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Poveétrnostni ¢idlo smart
Navod k montazi a obsluze

Cislo zbozi: 10771001

Povétrnostni ¢idlo smart Ize bez omezeni pouzivat pouze ve spojeni s Gateway premium.

UM E104-8



i Obsah
Tento navod.........ccccceeeinee
Pouziti tohoto navodu
SYMDOIY NEDEZPEEH ...t 3
Stupné nebezpeCi a signalNi SIoVaA............cooiiiiiiiii e 3
Pouzita zobrazeni @ SYMDOIY.........ccuviiiiiiiice e 4
Bezpecnostni pokyny
REAANGE POUZILT ... en s e s n s n e en e e enen e e e en e
N LTS o = 1Y o TN o Yo TU 4 | € SRR 6
LU ] (ot T I o] o] SRR 7
Dulezité pokyny pred instalaci a uvedenim do provozu ...........cccccceevecveeeeeecccinnenn. 10
Instalace Povétrnostniho €idla smart............cccooiiiiiiiiii e 11
Bezpecnostni pokyny pro elektrické pfipojeni ..o 14
Elektrick@ PrPOJENI ...t 15

Koneéna montaz Povétrnostniho ¢idla smart

Uvedeni do provozu

Dilezité informace pro servisni pracovniky a montazni techniky.............ccccocceenee 17
Obnoveni tovarniho nastaveni Povétrnostniho €Cidla smart.............ccoccviiiiiiiiinene 18
Servis / Udrzba a oSetfovani zafizen| ..o 19
Technické udaje Povétrnostniho Cidla smart ... 20
Zjednodudené prohlaseni 0 shodé EU ... 20
Tovarni nastaveni Povétrnostniho Cidla smart...........ccoeeeviiiieeee 21
Tovarni nastaveni integrovaného ak€éniho €lenu ............cccooeeiiiiiii e, 22

Pohled na zadni ¢ast a SChéma VIANI ...........uuueeiiiiiiiiieeee e 23



Tento navod...

popisuje montaz, elektrické zapojeni a ovladani Povétrnostniho cidla smart.

Pouziti tohoto navodu

& Pred zahajenim prace si kompletné prectéte tento navod a dodrzujte vSechny
bezpecnostni pokyny.

4 Tento navod je soucasti vyrobku. Méjte ho po ruce.
& Pri predavani Povétrnostniho Cidla smart tfetim osobam pfilozte tento navod.

& Poskozeni zpusobené nedodrzenim tohoto navodu a bezpeénostnich pokynd
ma za nasledek ztratu zaruky. Nepfebirame zadnou odpovédnost za nasledné
Skody, které z toho vyplyvaiji.

Symboly nebezpedi

V tomto navodu pouzivame nasledujici symboly nebezpedi:

Ohrozeni zivota v disledku tGrazu elektrickym proudem

Nebezpeéné misto / nebezpecna situace

Stupné nebezpeci a signalni slova

Pokud se tomuto nebezpeci nevyhnete, hrozi vazné zranéni nebo smrt.

/\ POZOR!

Toto nebezpedi mlze vést ke Skodam na vécech.




i Pouzita zobrazeni a symboly

Zobrazeni

Popis

Prabéh ukonu

Vycet

Seznamy

dalsi uziteéné
informace

1
2
.
1)
®

Prectéte si pfislusny
navod.




Bezpecénostni pokyny

B b

Pri praci na elektrickych zafizenich hrozi nebezpeéi smrtelného urazu
elektrickym proudem.

4 |Instalaci, kontrolu, uvedeni do provozu a odstrafiovani poruch smi provadét
pouze autorizovany elektrikar.

& Veskeré instalani a pfipojovaci prace provadéjte pouze ve stavu bez napéti.

4 Dodrzujte bezpecnostni pokyny pro elektrické pfipojeni na strané 14.

Pouziti vadnych zarizeni miize ohrozit osoby a zpUsobit Skody na majetku
(draz elektrickym proudem, zkrat).

4 Nikdy nepouzivejte vadné nebo poSkozené zafizeni.

€ Zkontrolujte neporusenost Povétrnostniho €idla smart.

4 Pokud si v8imnete jakéhokoli poSkozeni zafizeni, kontaktujte laskavé nas
z&kaznicky servis, viz strana 24.

& Pokud je Povétrnostni ¢idlo smart vadné, vyfadte markyzu z provozu a zajistéte
ji proti opétovnému zapnuti.

& P¥i nastavovani sledujte markyzu a udrzujte ostatni osoby v bezpec€né vzdalenosti
od pohybujici se markyzy.

Dbejte na to, aby se v dosahu pohybujicich se ¢asti zarizeni, které jsou
pohanény elektromotory, nenachazely zadné osoby (nebezpeci rozdrceni!).
Je tfeba dodrzovat prislusné stavebni predpisy.

Nebezpeci spusténi pohonu pfi ¢isténi a udrzbé
Pokud se ma v blizkosti markyzy (markyz) nebo Zaluzie (Zaluzii) provadét ¢isténi

nebo udrzba, musi byt zafizeni odpojeno od napéti vypnutim pojistky instalované
na misté a zajisténo proti opétovnému zapnuti.



Radné pouziti

Povétrnostni Cidlo smart pouZivejte pouze k ovladani koncovych zafizeni DuoFern
v rdmci sité DuoFern.

K pfipojeni trubkového motoru nebo motoru markyzy pouzivejte pouze integrovany
akeni Clen.

Podminky pouziti

& Pro elektrické pfipojeni v misté instalace musi byt k dispozici pfipojka 230 V /
50 Hz s odpojovacim zafizenim (pojistkou).
€ Mechanismus markyzy se musi plynule zasouvat a vysouvat.

# Instalace a provoz radiovych systému jsou povoleny pouze u zafizeni a systémd,
u nichz porucha vysilae nebo pfijimace neohrozuje osoby nebo majetek nebo
u nichz je toto riziko kryto jinymi bezpe¢nostnimi zafizenimi.

@ Radiova zafizeni vysilajici na stejné frekvenci mohou zptsobovat ruseni
pFijmu.

Nespravné pouziti

Pouziti Povétrnostniho ¢idla smart k jinym nez vySe uvedenym ucelGm neni
povoleno.

Nespravné pouziti miize mit za nasledek zranéni osob nebo Skody na vécech.

& Stavajici radiovy systém (napf. radiovy systém DuoFern) a jeho soucasti
nikdy nepouzivejte k dalkovému ovladani zafizeni a systémul se zvySenymi
bezpecnostnimi pozadavky nebo zvySenym rizikem nehody. To vyzaduje
dopliikova bezpecnostni zafizeni. Pfi instalaci téchto zafizeni dodrzujte pfislusné
pravni predpisy.

€ Upozorfiujeme, Ze kolejnice venkovnich stinicich zafizeni mohou namrzat.
Pokud pak s markyzou nebo zaluzii pohnete, mlze dojit k poSkozeni stinéni
a pohonu.



i Funkéni popis

Povétrnostni Cidlo smart snima parametry prostiedi a mlze tak prevzit velkou ¢ast
automatického Fizeni v siti DuoFern.

Méri se tyto parametry prostredi:

4 Venkovni teplota (Ize pouzit pouze ve spojeni s Gateway premium!)
4 Svétlo

& Rychlost vétru

& Srazky (dést)

Srovnavaci tabulka rtiiznych hodnot svétlia

Situace v okolnim prostiedi | Hodnoty svétla

Jasny letni den 70 KkIx
Zamraceny letni den 20 klx
Stiny v 1été 10 kix
Zamraceny zimni den 3 kix
Osvétleni mistnosti 800 Ix
Pouliéni osvétleni 10 Ix

Rychlost vétru v riiznych jednotkach

Sila vétru

Bezvétri <0,3 <11

Vanek 0,3-1,5 1,1-54 1

Slaby vitr 1,6—3,3 55-11,9 2

Mirny vitr 34-54 12,0-194 3
Dosti Cerstvy vitr 55-79 19,5-28,4 4
Cerstvy vitr 8,0-10,7 28,5-38,5 5
Silny vitr 10,8 -13,8 38,6 —49,7 6
Prudky vitr 13,9-17,1 49,8 -61,5 7
Bouflivy vitr 17,2 - 20,7 61,6 —74,5 8
Vichfice 20,8-24,4 74,6 - 87,8 9
Silna vichrice 24,5 -28,4 87,9 -102,2 10
Mohutna vichfrice 28,5-32,6 102,3-117,3 11
Orkan > 32,6 >117,3 12



Funkéni popis

Integrovany akéni €len trubkového motoru

Povétrnostni €idlo smart ma navic integrovany akéni €len trubkového motoru.

Povétrnostni ¢idlo smart a akéni €len pracuji nezavisle na sobg,
integrovany akéni ¢len Ize proto nastavit a pouzivat jako externi
akeni clen.

Funkce integrovaného akéniho €lenu trubkového motoru

Povétrnostni Cidlo smart se konfiguruje pomoci aplikace HOMEPILOT.

Po uspé&sném nastaveni Povétrnostniho €idla smart Ize integrovany akéni ¢len
trubkového motoru rovnéz nastavovat a ovladat jako kterykoli jiny akéni ¢len
DuoFern.

Funkce:

& Moznost pfipojeni trubkového motoru

4 Nahodna funkce

4 Koncové body nastavitelné radiem (pouze pro trubkové motory HOMEPILOT
s elektronickym nastavenim koncového bodu)

Zména sméru otaceni

Nastaveni polohy vétrani

Radiovy kod

Provadéni ruénich spinacich povell (nahoru / stop / dolt) z vysilaée DuoFern,
napf. Dalkové ovladani smart 6 skupin

L K R R 2

Ruéni ovladani

Nastaveni doby chodu
Vzdalené zapnuti / vypnuti
Smér vétru

Smér desté

L K R 2K R R 2

Verze softwaru



Funkéni popis

Dalsi dalezité informace

& UloZena nastaveni se zachovaji i v pfipadé vypadku elektrického proudu.
Po obnoveni dodavky elektrického proudu jsou vS§echna nastaveni opét aktivni.

& Kdyz za€ne prSet, mdze v zavislosti na mnozstvi srazek a venkovni teploté trvat
urcitou dobu, nez Povétrnostni Cidlo smart detekuje dést.

Radiovy kéd

Pomoci radiového kédu muzete Povétrnostni ¢idlo smart pfipojit k siti DuoFern.

Radiovy kdd najdete na spodni strané& Povétrnostniho Cidla smart a na Stitku obsaZzeném
v baleni.

Casové okno pro aktivaci pomoci radiového kédu

Po zapnuti napajeni je radiovy kdéd aktivni maximalné 2 hodiny. Po uplynuti této doby
jiz neni aktivace pomoci radiového kédu mozna. Pro opétovnou aktivaci Casového
okna odpojte Povétrnostni Cidlo smart na kratkou dobu od elektrické sité.

Moznosti pripojeni a ovladani

K akénimu Elenu trubkového motoru Ize pfipojit pohon markyzy nebo Zaluzie.
Pokud je tfeba ovladat vice markyz nebo Zaluzii spole¢né, je mozné pfipojeni
pomoci pfidavného vicenasobného fidiciho relé.



Dulezité pokyny pred instalaci a uvedenim do provozu
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Instalace jako stacionarni fizeni

Povétrnostni €idlo smart smi byt provozovano pouze jako stacionarni instalace, tj. pouze
po dokonceni instalace a vSech instalacnich praci a uvedeni do provozu a pouze
v prostfedi k tomu uréeném.

Nebezpedi zkratu pfi instalaci za desté

Neotevirejte Povétrnostni ¢idlo smart, pokud do né&j miize vniknout voda (dést),
i nékolik kapek by mohlo poskodit elektroniku. Dbejte na spravné pfipojeni.
Nespravné pfipojeni mlize vést ke zniCeni Povétrnostniho ¢idla smart a Fidici
elektroniky.

Zabrante poskozeni pii montazi

PFi montazi dbejte na to, aby nedoslo k poskozeni teplotniho €idla (mala deska
plo$nych spoji na spodni strané krytu). BEhem pfipojovani nesmi dojit k pferuseni
nebo zalomeni kabelu mezi deskou s ploSnymi spoji a deStovym senzorem.

Poznamky k radiovym zafizenim

PFi planovani se ujistéte, Ze je zajiStén dostateny pfijem radiového signalu.

Dosah radiového ovladani je omezen pravnimi pfedpisy pro radiova zafizeni

a konstrukénimi podminkami (pokud radiovy signal musi pronikat sténami a stropy).
Aby nedoslo ke zhorSeni kvality pfijmu, méla by byt mezi radiovymi vysilaci
dodrzena minimalni vzdalenost 30 cm. Silna lokalni vysilaci zafizeni (napf. radiova
sluchatka) vysilajici ve stejném frekvenénim pasmu mohou pfijem rusit.

Rozméry a vrtaci Sablony

V8echny rozmérové vykresy potfebné pro instalaci jsou uvedeny na strané 23.



Instalace Povétrnostniho ¢idla smart

Umisténi / minimalni vyska

Povétrnostni €idlo smart musi byt namontovano v minimalni vySce 2 m.

Zvolte takovou montazni polohu na budové, aby senzory mohly bez pfekazek
detekovat vitr, dést’ a slunce. Nad Povétrnostnim Cidlem smart nesméji byt umistény
zadné konstrukéni dily, ze kterych by mohla na Cidlo srazek kapat voda jesté

po skon&eni desté nebo snézeni. Povétrnostni Cidlo smart nesmi byt zastinéno
konstrukci budovy nebo napfiklad stromy. Pod Povétrnostnim idlem smart musi
zUstat alespon 60 cm volného prostoru, aby bylo mozné spravné méfit vitr a ¢idlo
nebylo pfi snézeni zavato snéhem.

Povétrnostni ¢idlo smart musi byt namontovano na svislé sténé (nebo sloupu)
a v priéném sméru musi byt umisténo horizontalné (vodorovné).

Montaz drzaku

horizontala

ALK

zed
nebo
sloup

Povétrnostni ¢idlo smart obsahuje kombinovany drzak na sténu a sloup. Drzak je pfi
dodani pfipevnén k zadni strané krytu pomoci lepici pasky.

Upevnéte drzék svisle na sténu nebo na sloup.

PFi montazi na zed”

plochou stranou ke zdi, zakfivenou stranou ke sloupu,
pulmésicovitym profilem nahoru. pulmésicovitym profilem nahoru.

Pfi montazi na sloup:

B profi

profil

1"




i Instalace Povétrnostniho ¢idla smart

Priprava Povétrnostniho €idla smart

1) Kryt s desto-
vym senzorem

2) Zaijisténi vika

3) Deska plos-
nych spojl

4) Spodni ¢ast
krytu

Odijistéte viko a vyjméte
ho smérem nahoru

Kryt Povétrnostniho Cidla smart s deStovym senzorem je zacvaknuty na spodni hrané
vpravo a vlevo (viz obr.). Sejméte kryt Povétrnostniho ¢idla smart. Davejte pozor, abyste
neodtrhli pfipojeni kabelu mezi deskou plo$nych spoji ve spodni ¢asti a destovym
senzorem ve Viku.

12



i Instalace Povétrnostniho cidla smart
8)
7)
6)
5) 4) 3) 2) 1)
Legenda
1) Pfipojeni kabelu k destovému senzoru ve viku krytu
2)  Pfipojeni pohonu (pruzinova svorka, @ /' N / nahoru / dolli), vhodné pro
masivni vodi¢e do 1,5 mm? nebo jemné pletené vodice
3) Otvor pro motorovy kabel
4)  P¥ipojky napéjeni (230 V / 50 Hz, pruZinova svorka, L1 /N/@), vhodné pro
masivni vodi¢e do 1,5 mm? nebo jemné pletené vodice
5)  Otvor pro napajeci kabel
6) Anténa
7)  Jemna pojistka 6,3 A
8)  Tlacitko resetovani

/\ POZOR!

A P¥i pfipojovani kabeld nevyjimejte desku ploSnych spoju z drzaku.

13



Bezpecnostni pokyny pro elektrické pripojeni

A

A

A

14

Pri dotyku elektrickych soucasti hrozi nebezpeci smrtelného urazu
elektrickym proudem.

& Elektrické pfipojeni a veSkeré prace na elektrickych zafizenich musi provadét
autorizovany elektrikar v souladu s pokyny pro pfipojeni uvedenymi v tomto
navodu.

& Vesdkeré instalacni a pfipojovaci prace provadéjte pouze ve stavu bez napéti.

4 Odpojte privodni vedeni vSemi podly od sité a zajistéte je proti opétovnému
zapnuti.

& Zkontrolujte, zda je zafizeni bez napéti.

& Pred pfipojenim porovnejte Udaje o napéti/frekvenci na typovém S§titku zafizeni
s Udaji provozovatele mistni elektrické sité.

Nespravné zapojeni muze vést ke zkratu a zniceni zafizeni.

& Dodrzujte poradi pfipojeni podle schématu zapojeni na strané 14.

O Dodrzujte vSechny informace o elektrickém pfipojeni uvedené v navodu
k obsluze trubkového motoru.

]

Vadna anténa muze vést k porucham nebo selhani Povétrnostniho ¢idla smart.

€ Anténni kabel se nesmi zkracovat ani poSkozovat.

Informace o paralelnim pfipojeni nékolika pohonu

Paralelni pripojeni nevhodnych motort miize vést k jejich poskozeni. Dbejte
na dodrzovani informaci uvedenych v navodech k obsluze pfislusnych
trubkovych motoru.

4 Pohon markyzy nebo Zaluzie se pfipojuje k Povétrnostnimu ¢idlu smart.
Paralelné Ize zapojit nékolik pohona. PFi paralelnim zapojeni motord davejte
pozor na to, zda je vyrobcem motoru pfedepsano vicenasobné fidici relé.

& Motory s vyS§S§im pfikonem nez 1 000 W se museji spoustét pomoci relé nebo
stykace s vlastnim napajecim vedenim.



Elektrické pripojeni

Schéma pfripojeni trubkovych motora.

O Pfed pfipojenim si pfe¢téte navod k obsluze pfislu§ného trubkového
motoru.
1]

/\ POZOR!

PFi pfipojovani trubkovych motor HOMEPILOT
s mechanickym nastavenim koncového bodu
nebo trubkovych motor( jinych vyrobcl je treba
predem vylomit spinaci mustek na desce ploSnych
spoju Povétrnostniho €idla smart, jinak mize dojit
k poskozeni Povétrnostniho ¢idla smart a pohonu.

Pouziti privodniho vodi€e u elektronickych
trubkovych motorid HOMEPILOT:

Po pfipojeni elektronického trubkového motoru
HOMEPILOT je nutné pfipojit pfivodni vodi€ k nulovému
vodici (N).

L1N
L

®

000000
T

Pripojovaci vedeni
trubkového motoru

]
]

>
<
Z
®
(2]

Napajeci vedeni 230 VAC /L /N /PE

A =nahoru
¥ =dold
N = nulovy vodi¢

P¥i pfipojovani spotfebice
musi byt pfipojeno také
uzemneéni.

Pfipojovaci vodi¢ trubkového motoru
nesmi byt delSi nez 3 m.

@ = uzemnéni

S = pfivodni vodi¢ (pokud je k dispozici)

M = motor

15



Elektrické pripojeni

A

Pfipojeni napajeni a pohonu

Pfi provozu trubkového motoru musi byt k dispozici vhodné odpojovaci zarizeni
jako soucast elektrického systému objektu.

. Protahnéte kabel pro napajeni a pohon gumovymi t€ésnénimi na spodni strané

Povétrnostniho Cidla smart a pfipojte napéti (L1 /N /@) a pohon (@ /' N/ nahoru /
doll) k pfipravenym svorkam.

. Zaviete kryt nasazenim vika na spodni €¢ast. Viko musi zapadnout vpravo i vlievo se

zretelnym ,cvaknutim®.

. Zkontrolujte, zda jsou viko a spodni ¢ast

spravné zajistény! Obrazek ukazuje zavienou
meteorologickou stanici zespodu.

Pokud jsou pripojovaci kabely poskozené,
hrozi nebezpeci smrtelného trazu
v dusledku zkratu.

Zabrante pfiskfipnuti v8ech pfipojovacich
kabeld a antény.

zapadka

Konec¢na montaz Povétrnostniho cidla smart

16

Zasunte téleso do namontovaného drzaku
shora. Cepy drzaku musi zapadnout do
kolejnicek télesa.

Meteorologickou stanici Ize vyjmout tak, Ze ji
proti odporu zapadek vytahnete z drzaku
smérem nahoru.




Uvedeni do provozu

Po zapojeni zafizeni a kontrole vSech pfipojeni postupujte takto:

. Zapnéte sitové napéti Povétrnostni ¢idlo smart.
. Otevrete aplikaci HOMEPILOT.

. Pripojte €idlo Povétrnostni ¢idlo smart k brané Gateway premium pomoci radiového

kodu.

Dulezité informace pro servisni pracovniky a montazni techniky

V ptipadé potfeby Ize také obnovit tovarni nastaveni Povétrnostniho Cidla smart (reset),
viz strana 18.

17



i Obnoveni tovarniho nastaveni Povétrnostniho ¢idla smart

Dulezité informace pro servisni pracovniky a montazni techniky

V pfipadé potreby Ize také obnovit tovarni nastaveni Povétrnostniho ¢idla smart (reset).
Zatimto ucelem béhem provozu opatrné otevrete viko krytu Povétrnostniho ¢idla smart.
Polohu tlagitka Set vidite na obrazku.

A NEBEZPECI!

A Ohrozeni zivota pfi dotyku dilG pod napétim.

& Tyto prace nechte provadét pouze vyskolenym servisnim pracovnikem nebo
elektrikafem.

& Toto opatfeni se provadi v pfipojeném stavu pfi sitovém napéti 230 V / 50 Hz.

& Proto ke stisknuti resetovaciho tladitka pouzivejte pouze elektrické naradi
s ochrannou izolaci.

1. Stisknéte tlacitko Set na 5 sekund, poté se vS§echna nastaveni v Povétrnostnim ¢idle
smart vymazou a obnovi se tovarni nastaveni.

Q Resetovaci tlacitko
stisknéte pouze pomoci

nastroje s ochrannou

izolaci.

e 0908 1eacl
7.} 862HNAAH-CE ov=C Hleall

>
=

&
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Servis / udrzba a oSetrovani zarizeni

Pravidelné dvakrat roéné by se mélo Povétrnostni €idlo smart kontrolovat, zda neni
znecisténé, a v pfipadé potfeby vycistit. Pfi silném znecisténi mize senzor vétru
prestat fungovat, mize se neustale zobrazovat hlaseni o desti nebo prestane byt
detekovano slunce.

PFi vypadku proudu se zadané Udaje uchovavaji po dobu pfiblizné 10 let. Neni
k tomu zapotfebi zadna baterie.

Pri udrzbé a cisténi musi byt Povétrnostni ¢idlo smart vzdy odpojeno od
elektrické sité (napf. vypnutim/vyjmutim pojistky).

Nepouzivejte zadné agresivni nebo ziravé Cistici prostredky

K odstranéni skvrn od necistot pouzivejte mékkou utérku. V pfipadé odolnych
nedistot lehce navih¢ete utérku vodou nebo neutralnim &isticim roztokem.
Poté zafizeni otfete suchou mékkou utérkou.

Insekticidy / rozpoustédla a podobné latky mohou zni€it pozlacené kontaktni
plochy Povétrnostniho ¢idla smart.

Nepouzivejte tyto prostiedky v bezprostfedni blizkosti Povétrnostniho ¢idla smart
nebo povrch Cidla pfed kontaktem s témito prostfedky chrante.
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i Technické udaje Povétrnostniho ¢idla smart

Provozni napéti:
Okolni teplota:
Tfida ochrany:
Vystup:

Rozmeéry:

VyhFivani destového senzoru:
Rozsah méreni teplotniho Cidla:
Rozliseni teplotniho Cidla:

Rozsah méreni senzoru slunec¢niho
svitu:

Rozlieni senzoru sluneéniho svitu:
Rozsah méfeni senzoru soumraku:
Rozliseni senzoru soumraku:
Rozsah méfeni senzoru vétru:
Rozliseni senzoru vétru:

Radiova frekvence:

Vysilaci vykon:

Dosah:

Pocet meznich skupin:
Maximalni pocet zafizeni:

230V /50 Hz ~

-30 °C az +60 °C

1P44

zatizitelny az do 1 000 W,

jistény jemnou pojistkou T 6,3 A
ccas=96 mm,v=77mm,h=118 mm
ccal2W

-30 °C az +60 °C

1°C

1 az 150 kix

1 kix

0 az 100 Ix

11Ix

0 m/s az 35 m/s
1m/s

434,5 MHz
max. 10 mW

v budové: cca 30 m *

venku:  pfiblizné 100 m

* v zavislosti na strukture budovy
5

44

i Zjednodusené prohlaseni o shodé EU

c ' Spole¢nost DELTA DORE RADEMACHER GmbH timto prohlasuje, Ze Povétrnostni
1 ¢idlo smart je v souladu se smérnici 2014/53/EU (smérnice o radiovych zafizenich).

Uplné znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na této internetové adrese:

www.homepilot-smarthome.com

Zaruéni podminky

Informace o zaruénich podminkach jsou pfilozeny k vyrobku.
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] Tovarni nastaveni Povétrnostniho cCidla smart

Hodiny DCF:

Aktivni mezni skupina:

Funkce slunec¢niho svitu aktivni*:
Mezni hodnota sluneéniho svitu:
Rozpoznani slunce po:
Rozpoznani stinu po:

Smér slunce aktivni:

Propojeni slunce s teplotou:

Od teploty:

Ranni svitani aktivni*:

Mezni hodnota ranniho svitani:
Vecerni soumrak aktivni*:

Mezni hodnota ve€erniho soumraku:
Funkce vétru aktivni:

Mezni hodnota vétru:

Funkce desté aktivni:

Funkce teploty aktivni:

Mezni hodnota teploty:

Vypnuto
A

Ano

30 kix
10 min.
20 min.
Ne

Ne

10 °C
Ano

60 Ix
Ano

15 Ix

Ne

12,0 m/s (43,2 km/h)
Ne

Ne
-10°C

* Mezni hodnoty 2-5 jsou z vyroby deaktivovany
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Tovarni nastaveni integrovaného akéniho ¢lenu

22

Ruéni ovladani:

Casova automatika:

Automatika podle slunecniho svitu:
Automatika pfi rannim svitani:
Automatika pfi ve¢ernim soumraku:
Destova automatika:

Vétrna automatika:

Doba chodu:

Poloha slunce:

Poloha vétrani aktivni:

Poloha vétrani:

Standardni smér vétru:

Standardni smér desté:

Smér otaceni:

Vypnuto
Vypnuto
Vypnuto
Vypnuto
Vypnuto
Vypnuto
Vypnuto
150 sekund
100 %
Ne

80 %
Nahoru
Nahoru
Vypnuto



Pohled na zadni ¢ast a schéma vrtani

VSechny udaje v mm, odchylky mozné z technickych davodu.
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